
 

 

 

 

 

 

 

 

 

Tudi november je mesec knjižnih novosti! Vabimo vas k izposoji, branju in raziskovanju  nekaterih 
novih izvodov, ki so v romanistično knjižnico prispeli ta mesec: za pomoč pri študiju, nove bralne izzive 
ali popoldansko sprostitev po predavanjih. 
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Zbirki Italijanskih pravljic Itala Calvina, ki ste jo 
do sedaj lahko prebirali samo v izvirniku, se je 
pridružil tudi prvi popolni prevod v slovenskem 
jeziku.  

Poleg čudovite vizualne opreme ilustratorke Ane 
Zavadlav pa nova izdaja v dveh knjigah prinaša 
tudi svež prevod Gašperja Maleja, spremni 
besedili Špele Frilc in Andreja Ilca in v celoti 
prevedeno spremno študijo avtorja. 

Če imate že dolgo časa poslovno idejo, ki kar kliče po 
francoskem trgu, ali pa se pripravljate na nove izzive 
izven polja humanistike, bo novi učbenik Introduction 
au français des affaires, ki je pri založbi Ekonomske 
fakultete UL nastal v soavtorstvu z našo oddelčno 
lektorico Anne-Cécile Lamy-Joswiak, pravi naslov za vas! 
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Brazilski kantavtor Chico Buarque ima prepoznaven 
glas tudi v književnosti: odkrijte njegov roman 
Budapeste, za katerega je v Braziliji prejel kar dve 
prestižni literarni nagradi!  

Da boste izvedeli kateri (in če se strinjate z izborom) 
pa si izposodite knjigo in preverite sami. 

 

Tisti, ki vam je bližje poezija, pa lahko jesenske 
dni preživite v družbi čisto novega španskega 
prevoda pesmi Srečka Kosovela, ki se je pred 
100 leti tudi sam vpisal na študij romanistike 
na tej fakulteti. 

Rekel sem vam/Os lo dije je nastal s pomočjo 
študentov Univerze v Granadi in pod 
mentorstvom Ane Fras ter je pri Znanstveni 
založbi FF izšel letos. 

 

https://plus.cobiss.net/cobiss/si/sl/bib/fflj-3/129450499
https://plus.cobiss.net/cobiss/si/sl/bib/fflj-3/95793411

